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RIKANSKI SLOVENEC

Aherican In Spirit;

Bﬂt Foreign In Langusge Only
udvenmu; medium to rexeh o quurter million
enisus in the United States.  Bates an reguest

Katolizki list za slovenske delavce v Ameriki in glasilo D. S. D,

Olr;:un of the Best Element of Americanized Slove-
uinns,

Special lmportance to Them Not Found Elsewhere

It covers News uad Containsg Matters of

STLV]LKA 49,

JOLIET, ILLINOIN, 14. MAJA

1918,

—

LETNIK XXVII,

Ameritani, Britanci in Francozi krepko
odbijajo sovraznika, ki pripravlja
nov pogon.

~ RIM POROCA NEKAJ USPEHOV.

Ihlu.m nasko¢ili par vidin in ujeli
sto neprijateljev.

~"s'—¢: ol 2

,a
. True translation filed with the post-
mmer at Joliet, 11, on May 14, 1918,
. MTequired by the act of October 6,1917.
4 Nemci poraZeni blizu Ypresa.
i ¢L°ndon, 9. maja. — “Ob zakljuckun
bojevanja danes dopoldne v odseku
i.a Clytte-Voormezeele”, pravi nocoj-
‘Snje poroctilo feldmarsala Haiga iz bri-
tinskgga glavnega stana na Franco-
skem, “so bile francoske in britanske

p°3_tolankc na tej fronti popolnoma
 Obhovljene

4

True translation filed with the post-
Master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
> as required by the act of October6, 1917,

‘Po dvodnevnem ljutem bojevanju.

L°“d°l! 9. maja. — Po dvadnevnem
Jutem bojevanju ob trimiljni fronti
50 bili Nemci zopet odlocilno porazeni
8 tedkimi izgubami na flandrskem boj-
Aem polju, Nocojsnje poroéilo iz bri-

Mkega glavnega stana na Franco-

€M naznanja, da so gen.-Haigove
| Gete s POmoéjo Francozov popolnoma
novile polozaj na odseku La Clytte-
v°°l‘mezeele
'eP°'°°‘lﬂ kaZejo, da je bila bitka, ki

Je zacela veeraj, najhujde kakovosti.

Vraznik je ponovno prihajal naprej
"\X«Vﬂo vih,

&

dse
od

o,

ja vaZna za aliirance,
vLa Clytte-Voormezeele drzi
‘. Mount RH ravno  severovzhodno od
3 Ouge-a proti severovzhodu
tocke kaki dve milji juzno 6d Ypre-
S pritiskom proti tej liniji so Nem-
ol Prejkone upali, prisiliti aliirance na-
( "1 od Scherpenbcrga, visine ob strani
Monyt Rouge-a,
Po 0ciSéenju Scherpenbcrga je bil
" 8enl von Arnim zmozen, podjeti moé-
Nejsi sunek, da ocisti Mount Rouge in
o _Ke viSine aliirske. Z ozirom na to
%2005t ge Frapcozi in Britanci niso
tayljali, boriti se obupno in rabiti
Ojake, da zopet pridobijo svoje stare
Nno;anke

V borbi 25,000 Nemcev.
l'al‘)l borbi na tem odseku so Nemei
i kakih 25,000 vojakoy v svojem
Cetnem navalu prek trimiljne fronte.
Prvem udary je bil sovraznik spo-
be" Predreti v sredistu, blizu Vier-

: "Mt ki 1
, hier ki lezi blizu Dickebuschskega |

K . Aliiranci pa so zadrZevali Nem-

| €0 obeh krilih,
Tekom véeradnjega dne je sovraznik

ﬂ tudiv mnogo napadano stemen-
bosto in brzojavke jasno kaZejo,
bil polozaj gen.-Focheyih cet
‘ak6 ne kritigen, Pozneje zve-
' %o @liivanci podjeli protinapad in
ili prav vse izgubljeno
vZemsi en ali dva “Zepa'.

.Oun,

—

' "Ime translation filed with the post-

"Tﬂle Vlnlhtjo..
""’ Tequired. b; the

i s

act of October 6,

¢ manji spopadi
na zapadnem hojiSc.

master at Joliet, 11L, on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Britanci in Francozi pridobili.

London, 10. maja. Britanci in
Francozi so danes pridobili v krajev-
nem bojevanju.

Britanci 50 zopet osvojili majhen del
frontnega zakopa serozapadno od Al-
berta, ki ga je sovraznik pridobil vce-
raj, je uradno mnaznanjeno.

Francoske cete so zopet osvojile ves
park Grivesnes, pet milj severozapadno
od Montdidiera.

Ta postojanka je bila prizorisce
strasnega bojevanja, odkar se je Nem-
cem posrecilo, da so sc nekoliko usta-
novili tamkaj, do¢im so Francozi ob-
drzali svoje pozicije v drugih delih
parka,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Ameriski topovi grmijo.

Z Awericani v PRikardiji, 9. maja.
Zakesnelo, (Po United Press,)—Moc-
no bombardovanje nemskih postojank
po ameriskem pnistvu je razdejalo
cerkev v Camx in ve¢ sosednih po-
slopij, razstreldpvaastave strojnih, pu-
Sek in posto;anke straznega poveljstva
pri Fontaine - Sous - Montdidieru in
Courtemanche ter povzrocilo pozar v
Mesnil-St. Georgesu. Cerkev v Canti-
gny je rabil sovraznik za opazovanje.

Bombardovanje je trajalo vso noc.
Streljanje s tezkimi topovi je pretresa-
lo vso fronto.

Nemeci na vso moé poskusajo ujeti
Ameri¢ane, ali bréz uspeha. Nijeden

| American ni bil deslej ujet na te)

fronti.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918
as required by the act of October6,1917.

Francoski zrakoplovec Fonck,

Pariz, 10. maja. — Sest nemékih
zrakoplovoy je zbil véeraj podporoénik
Rene Fonck, naznanja vojni urad. Na-
znanilo slové:

“Véeraj je porocnik Fonck zbil Sest
nemskih dvokrilnikov tekom dyveh pa-
trol. Prva:dva je zbil v desetih  se-
kundah, tretjega pet minut pozneje in

optale tri tekom druge patrole.”
‘A\Poro€nika Foncka uspeh je brezpri-
meren. Fonck je najvedji francoski
letalni borec jzza smrti stotnika Guy-
nemerja,

Maikteval svojega prijatelja,

“Mascevat grem poroénika Chapu-
ta,” je izjavil porocnik Fonck, preden
se je dvignil v ozragje véeraj zjutraj,
Chaput, " ki’ je 2zbil skupaj Sestnajst
nemskih strojev, je bil usmréen zadnji
petek.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
@s required by the act of October 6, 1917,

Submarinsko opiraliS¥e zamaZeno,

London, 10, maja. — Nemko sub-

_ marinsko opiralis¢e Ostend ob belgij-
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ski brezini je bilo zagateno ali zadela-
no vsled novega napada po britanskih
vojnih ladjah, naznanja adminiralstvo,

Zastarela krizarka *Vindictive”, na-
polnjena s cementom je bila pogrez-
njena prek vzhoda v luko.

True translation filed with the post-
master at Joliet, I1l., on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Izgube po U-&olnih napol manjse.

Washington, D. C,
Uradna francoska statistika o vojsko-

10. maja. —

vanju s podmorskimi ¢olni, prejeta tu-
kaj v brzojavki iz Francije danes, ka-
ze, da so bile skupne izgube aliirskib
in nevtralnih ladij, vStevsi nezgode na
morju, priblizno le napol tako 'velike
med aprilom tega leta, kakor v aprilu
1. 1917.

V aprilu lanskega leta je bilo izgub-
ljenih 634,685 ton na debelo, docim
so Stevilke letosnjega aprila 381,631,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
as required by the act of October 6,1917.

Nemci bombardovali Amerigane.

Berlin, prek Londona, 11. maja. —

Tezke izgube so bile prizadete ameri={

skim cetam jugozapadno od Apremon-
ta in severno od Parroya po mocnem
minskem bombardovanju, kakor pravi
danasnje uradno naznanilo iz velikega
glavnega stana.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11l., on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Francozi ujeli nad 100 Nemcev.

London, 12. maja. — Francoske cete
na flandrski fronti so izboljsale svoje
postojanke severno od vasi Kemmel
yéeraj in ujele veé nego 100 Nemcey,
je naznanil vojni urad danes,

True translation filed with the post-

master at Joliet, 111, on May 34, 1914,

as required by the act of October 6,1917.
Nemski napad se izjalovil,

Pariz, 12. maja. — Nemski napad na
postojanke, pridobljene pred kratkim
po Francozih Orvillers-Sorela, na juz-
ni strani bojne fronte v Pikardiji, se
je zlomil s tezkimi izgubami, je na-
znanil yojni urad,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11l, on May 14, 1918,
as required by the act of October 6,1917.

Laska frontd,

Rim, 9. maja. — Danasnje uradno
naznanilo poroéa dejansko topnisko
bojevanje ponekod v Asiaski’ krnici,
na levi od Brente in v Maseradskem
okrozju. V drugih odsekih so- bile
sovrazne cete ovirane po laskem stre-
ljanju. Britanski zrakoplovei 0 bom-
bardovali zrakoplovisée pri Motti di
Livenza,

True translation filed with the post-
master at Joliet, I, on May 14, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Topovi in zrakoplovi delavni,

Rim; 10. maja. — Patrolni spopadi

(50 se pripetili véeraj na pogorski fron-

ti, poro¢a vojni urad. Zivahno topni-
sko hojevanje je bilo v okolisu Ada-
mella, na severnih slemenih gore Al-
tissimo in v vzhodnem odseku Asiaske
visoke. planote, Italijansko streljanje
je zajelo sovrazne kolone vojakoy v
Brentski in Serenski dolini,. Ob vsej
fronti je bila silna zrakoplovska delav-
nost.  Pet sovrazinikovih strojev je bi-
lo zbitih:

True translation filed with the post-
master at Joliet, IlL, on May 14, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Lahi ujeli 100 neprijateljev.

Italijanske armade glavni stan, so-
bota, 11. maja. (Po Associated Press.)
— Po dolgi dobi nedelavnosti vsled
vremenskil razmer so italijanske dete
aa pogorski fronti izvriile sijajno pod-
jetje snoi, zavzele vazno postojanko
Monte Corno, razdejale omrezje so-

vraznikovih branikov ter ujele 100 moZ je bilo ob ustju Strume, na srbski fron-.

in uplenile dva topa, ved strojnih pu-
sek in mnogo vojnih zalog,

Trueftrans!ation filed with the post-
master at Joliet, Il on May 14, 1918,

| as required by the act of October6, 1917.
filed with the postmaster at’ Joliet ﬂl on May 14, 1918, | |

L

Naskoéili neko strafife,

Rim, 12, maja. — Italijanske &ete so
véeraj naskotile avatrijsko straziiée
pri- Gol-dell-Orsu na severni pogorski
fropti iu mdcjale njegovo posadko,

an\ vojni urad. Ostro, lmievno

:
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master at Joliet, 111,
as required by the act of October 6,1917.

je Evropa v velikem pozaru,”
poslanica,

'

PAPEZ PRIPOROGA
MOLITEV ZA MIR.

Na praznik sv. Petra in Pavla, dne 29.

jun., bodo posebne molitve za
mir in obnovo pravi¢nosti.

RAZNE NOVICE 1Z AVSTRIJE.

Cesarja Karel in Viljem se sestala v

nemskem glavnem stanu.
~“

True translation filed with the post-
on May 14, 1918,

Sv. ote priporo¢a molitev za mir.

Rim, 9. apr. — Posebno molitev za
prenehanje zla, ki trpinéi clovestvo,
med maso na sv. Petra dan 29. junija
priparoca papez Benedikt v posebni
poslapici, naslovljeni na vesoljni svet.

“Ronec cetrtega leta se bliza, odkar
pravi
“Med tem ¢asom se ni silo-
vitost mikdar zmanjsala, ampak je na-
raséala tako, da nismo nikdar imeli
trenotkov olajibe od vedno naraséajo-
cega zla in trpljenja”

Nadaljevaje pravi papez, da je vsled
slugbé, poverjene mu po Previdnosti,
in izpodbujen po ljubezni Jezusa Kri-
stusa vse poskusal v odpravo teh stisk.
Sy. oce omenja besede kralja Jozafata,
ki je molil:

“Gospod Bog nasih odetov, Ti si
Bog v nebesih ter gospodujes nad vse-
mi kraljestvi in narodi. ' V Tvoji roki
je mot in pblast; nihée se ne more upi-
rati Tebi. Klicali bomo k Tebi v svo-
jih stiskah in Ti nas bos slisal in regil.
Nas Bog, ker ne vemo, kaj storiti, mo-
remo le obracati svoje oéi k Tebi”

PapeZ priporoca svetu, naj zaupa v
Boga, I je razsodnik cloyeske yolje in
ilovcé?cﬁa dogodkoy, - in naj zaupa v
NJeng gsmlljenje, da napravi hiter

) kn_mm viharjem ter pospesi
novi med ljudmi viado pravi-
ce in ljubezni do bliznjega. Predvsem
se mora Bog, ki je razgorcen nad tako.
trajnimi grehi, pomiriti. |

Ponizne pros$nje in vztrajne mohtve
s0 najboljSe sredstvo v dosego tega.
Papez priporoca duhovs¢ini po vsem
svetw, deliti daritey v to svrho dne 29.

Ljunija, ki je posveéen apostolom sv.

Petru in Pavly, s ponizno prosnjo, da
se izpolni najvisja zelja vseh, in “da
s¢ obnovi pravica’,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11L, on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917,

Avwstrija v denarni stiski.

London, 10, maja. ==.Dunajsko caso-
pisi opisujejo finanéni in politiéni po-
lozaj 'v. Avstriji kot skrajno ‘obupen,
pravi brzojavka iz Curiha na “Morn-
ing Post”. DrZavni zbor je bas pred
odgodityijo obracal svojo pozornost
skoro odloéilne na drzayne finance,

Odsek za nadzorstvo dezavnih dol-
gov. je porotal poslanski zbornici, da
moreta. velika zadolZzenost drzave Av-
stro-ogrski banki in pogostna uporaba
banke, ki izdaja bankovce, od strani
vlade vzbuditi samo najresnejso boja-
zen s finanénega in gospodarskega sta-
liéa,

Zadolienost banki, izdajajo¢i ban-
kovee, je sedaj 1,500,000,000 kron, je
pristavljeno, in bankovei v obtoku so
se¢ pomnozili sorazmerno.

Odsek se-je pritozil, da so vkljub
svarilom iz drZavnega zbora vojaska
oblastva zapravljala denar brezobzirno.

True translation filed with the post-
e ———————

bojevanje se¢ je pripetilo na drugih
totkah,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917,

Makedoyslu fronta.

Parizy 10. maja. ,— Nocoj izdano u-
radno porodilo glcdc Makedonije se
glasi:

“Qbojestransko’ ‘topnisko , streljanje

ti, v ovinky Orne’ reke in severno od
Bitolja. Srbske ¢ete so izvedle z u-

spehom presenetljiv napad proti bol-

garskim zakopom blizu Zbor:kega. Od
bile so tudi sovrainikov napad proti
Dobropolju.

“Spopadi med  pozvedovalnimi od-
delki so bili vzhodno od Ohridskegn
jezera. \

“Aliirski zrakoplovei 8o bombardo-
vali sovraznikovo zrakoplovsko lopo

master at Joliet, I1l, on May 14, 1918,
as required by theact of October6,1917.

Avstrija upa, da je mir blizu.

Amsterdam, 11. maja. — Upanje, da
bodo splodna mirovna pogajanja sle-
dila rumunskemu mirn, je izrazil av-
stro-ogrski minister zunanjih stvari,
grof Burian, ¥y odgovoru na nagovor
obeginskih uradnikov v Budimpesti, po
brzojavki iz tega mesta na “Frankfur-
ter Zeitung”.

“Nag kralj se je poprijel doslej vsa-
ke moznosti mirn,” je rekel baron Bu-
rian. “Trdno je odlogen, iskati vsako
priloZnost za sklenitey, ¢e mogole,
¢astnega in trajnega miru z x}aéimi
soyvrazniki. Sedaj iS¢emo miru, ne da
bi se zeleli zavezati z dokonénimi in
omejevalnimi besedili. NaSa odlocna
yztrajnost nas je prinesla tako dale¢;
z mecem v eni roki in oljikovo vejico
v drugi bomo vzdrzali”

Minister zunanjih stvari je rekel, da
bo storil vse v svoji moci, da pripo-
more k dosegi tega smotra.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Karel v nemskem gla stanu.

Amsterdam, 12. maja. — Dunajska
brzojavka poroca, da je cesar Karel,
ki je bil na obisku laske fronte, odpo-
toval v petek v nemski veliki glavni
stan,

Spremljala sta ga baron Burian, av-
stro-ogrski minister zunanjih stvari, in
feldmarsal Arz von Straussenburg, av-
strijski Stabni nacelnik:

Po neki brzojavki iz Dunaja je ce-
sar Karel povzdignil barona Buriana v
ogrskega grofa v priznanje njegovih
zaslug v zvezi s sklepom miru z Ru-
munijo.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11, on May 14, 1918,
as required by the act of October 6,1917,

Nemska vzhodng‘ politika grajana.

London, 10, maja—Nemska vzhod-
na politika, zlasti glede Ukrajine, je
bila zopet ostro kritizirana v glavnem
odboru drzavnega zbora nemskega, po-
roca brzojavka iz Amsterdama na
“Central News”.

Gustav Noske, socialist, je zahteval
nadaljnjega poucila glede polozaja v
Ukrajini in protestiral proti nepresta-
nemu vmesavanju od strani Neméije v
domace stvari te dezele. Rekel je, da
je nemogoce prikrivati obstanek raz-
prtije med Neméijo in AystArijo vsled
tega polozaja.

Mathias Erzberger, voditelj centru-
ma, je protestiral proti nemskemu vo-
jaskemu diktatorstvu v Ukrajini. Re-
kel je, da centrum ne prevzema odgo-
vornosti za nemsko sedanjo politiko
tamkaj. 2

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on May 14, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Revolucija preti Neméiji.

Kodanj, 10. maja. — “Ce Nemcija
ne doseze miry, bo revolucija.”

Takoye izjavil tukaj danes neki po-
potnik, ki 'se je pravkar vrnil 8 potova,
nja po centralnih cesarstvih,

“Nemski drzavni zbor pa si bo po-
iteno prizadeval v dosego miru, ute-
meljenega na programu predsednika
Wilsona,” je nadaljeval.

“Aystro-Ogrska mora imeti mir za
'vsako eeno, . "

“Cehi, odloéni za juzno .republiko
slovanskih plemen, sp bolj nego kdaj
nasprotni Habsburzanom. °

“Edina zelja Poljakov v dvojni mo-

vzklik je: ‘Bog zivi Wilsona!'
“Strajki so pogostni na Dunaju in
v Pragi,
“Ogromne izgube na ;&ﬁadm fronti,

600,000, se skrbno prikrivajo."

as required by the act of October §,1917.
Lloyd George zmagal

London, 9. maja. — Z 293 proti 105
glasom sta bila prvi minister David
Lloyd George in njegoy kabitet opras
vigena v zbornici prostakoy. nocoj.

S tem odloéilnim glasovanjem

prostakov porazila predlog biviega pr-
vega ministra Herberta Asquitha za
imenovanje izbranega ‘odbora v pre-
iskavo obtozeb generala Maurice, da
so prvi minister in drugi viadni urad-

z napaénimi naznanili glede armadé,

pri Dr;mi‘ in yvojaika taboridéa pri Be-

roncih.”

G ese

‘ >y

stavljen kot ravnatelj vojaskih podje-
tij. Svoje obtozbe je podal v odpriem
pismu na casopise: | i

narhiji je, da aliiranci zmagajo. Njihov '

cenjene v parlamentarnih krogih nal’

True translation Gled with the po‘Sl- B
master at Joliet, 11, on May 14, 1918,1

niki prevarili judstvo Velike Britanije

Gen. Maurice'je bil pred kratkim od-]|

SPOMINSKI DAN
BO DAN MOLITVE,

Predsednik Wilson doloéil éetrtek, dan
30. majnika, kot dan javne mo-
; litve in posta.

ZA ZMAGO AMERISKIH ARMAD.

Bodo¢i mir mora biti utemeljen na
praviénosti in dobri volji.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 11l,, on May 14, 1918,
as required by the act of October 6,1917.

Predsednikov proglas.

Washington, D. C,, 11. maja. — Na-
rodni Spominski dan (Memorial day) |
cetrtek, dne 30. maja, je dolocen po
predsedniku Wilsonu v danes izdanem
proglasu kot dan javnega poniZinja,
molitye in posta. Ljudstvo v dezeli
je naproseno, zbrati se tega dne v svo-
jih molilnicah in moliti za zmago ame-
riskih armad, ki prinese mit, utemeljen
na usmiljenju, pravicnosti in dobri
volji.

Proglas, izdan v odgovor na neko
kongresno resolucijo, se glasi:

“Ker je kongres Zdruzenih DrZav
dne 2, aprila t. 1. sprejel sledeco reso-
lucijo: .
*“iSklenjeno po senatu (v soglasju

nost zlasti pristojna v ¢asu vojne, po-
nizno in vdano pripoznati naso od-
visnost od Vsemogocnega Boga ter
prositi njegove pomodi in zaStite, se
predsednik Zdruzenih DrZav s tem
spostljivo prosi, naj priporoci dan jav-
nega ponizanja, molitve in posta, da
ga obhaja ljudstvo ZdruzZenih Drzav.
z versko slovesnostjo in goreéimi mo-
litvami. k Vsemogocnemu Bogu za
varnost in blagostanje nase stvari, nje-
gov blagosloy: na nase orozje ter hi-

narodom na zemlji';
Priziv za molitve,

“In ker je bila vedno &astitljiva na-
vada ljudstva Zdruzenih DrZav, obra-
Zati se v poniznem prizivu do Vsemo-
gocnega Boga za njegovo vodstvo v
stvareh svojega navadnega Zivljenja,

“Zato jaz, Woodrow Wilson, pred-
sednik ZdruZenih DrZav ameriskih,
proglasam s tem cetrtek, trideseti dan
majnika; dan, ki je zZe poln svetih in
izpodbudnih spominoy, kot dan javne-
ga ponizanja, molitve in posta ter o-
pominjam svoje sodrzavljane vseh ver
in veroizpovedanj, naj se zberejo tega
dne v syojih mnogih molilnicah ter
tam in v svojil domil melijo Vsemo-
gocnega Boga, da naj nam odpusti na-
se grehe in pogreske kot naroda in o-

nico, sprejmejo in branijo vse stvari;
ki so praviéne in prave, ter imajo na
misli samo tiste poStene ¢ine in sodbe,
ki so v soglasju z njegovo voljo.
Mir utemeljen na praviénosti.
“Naj tudi prosijo, da podeli zmago
nasim armadam, ko se bojujejo za svo-
bodb, modrost tistim; ki se posvetuje-
jo na naso korist v teh dneh mracne
borbe in zmede, ter stanovitnost nase-
mi ljudstvu v Zrtvovanju do skrajne

ni¢no, in.nam konéno prinese mir, v
katerem se ¢loveska srca lahko pomi-
rijo, ker je utemeljen na usmiljenju,
pravicénosti in dobri volji. | §
“V izpricho tega sem to la
podpisal in dal pritisnit pem\
nih Drzav. W >-*\*-*"
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jev v lowi: Nashua, 2; Painfield, 1;
New Hampton, 3; Calmar, 4
Imenik illinoiskih usmréencev se deli
takole: Franklin, 3; Elmira, 2; Tou-
lon, 2, . | ' o
Na stotine farmskih poslopij je bilo
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ali, osebno pri svoji naéelnicl zaradi

_ Dopise in novice priobéujemo brez-

ko dalje.
Jonar Thomas Gorey kot marsal in

in potem zapadno do Bluff streeta, se-

Ottawa streeta, juZno do Jefferson
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Amerikanski Slovenec

Ustancvljen L 1891,

Prvi, najvedjiin edini slovenski-
katolidki list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruzZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek

Blovensko-Ameriika Tiskovna Druiba

Inkorp. 1. 1899,

+ lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za Zdruiene driave na leto.....$2.00
Za Zdruzene driave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto eeees.$3.00
Za Evropo za pol leta ARG (B
Za Evropo za Eetrt leta..........$1.00

PLACUJE SE VNAPRE]J.

—_——

Dopisi in denarne podiljatve naj se
podiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC

Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivali3¢a prosimo na-
ro¢nike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

plaéno; na porotila brez podpisa se
ne oziramo,
Rokopisi se ne vratajo.

Cenik za oglase posljemo na prodnjo.

-

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
. 11th, 1913, at the Post Office at

Joliet, Il1l., under the act of March
/3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Saciety.

Published Tuesdzy)- and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-Anierican Bldg., Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.

Joliet, IH.,, 13. maja. — Kakor smo
porocali v zadnji petkovi Stevilki A. S.,
je predsednik Wilson s posebnim pro-
glasom uradno dolocil teden od 20. do
26, majnika kot “Rdecega Kriza te-
den”, med katerim bodo po vsej de-
zeli poskusali nabrati skupaj $100,000,-
000 za vojno delo te organizacije. To
bo drugi vojni sklad Ameriskega Rde-
dega Kriza, Tozadevno kampanjo v

e -
Jolietu bo vodila jolietska trgovska
zdruzba (Association of Commerce)
in sicer tri dni; 20, 21. in 22. maja. V
teh treh dneh upajo nabrati v Jolietu
in okraju Will kvoto $75,000. Kampa-
nja se pricne prihodnji ponedeljek.
Kot uvod te kampanje bp v nedeljo,
dne 19, maja, velikanska parada, mor-
da najsijajnejda v zgodovini tega
mesfa. Dvatiso¢ sotrudnic in delavk
Rdecega Kriza v uniforimah iz Jolieta
in okolnih krajev, stotnija mornarjey,
6 palcev debel top in oklopen moto-
ren voz, uniformirani vezbalni oddelki
zdruzeb Knights Tamplard, Knights
of Pythias, Elks, Eagles, Odd Fel-
lows, Woodmen in drugih organizacij
bodo razvriceni v paradi. Nadalinja
tocks bo Ziv “Rdeci Kriz", ki ga bodo
tvorili otroci iz Zupnijskih $ol. In ta-
Naceloval bo paradi komisi-

pomagalo mu bo Sest podmarialov,
Parada bo sestavljena iz petih divizij
in se bo pomikala po sledeéih cestah:
Od Chicago streeta do Jefferson streeta

verno do Cass streeta, vzhodno do

streeta in konéno na Michigan street,
kjer *se parada razide, Zatela se bo
totno ob 2. uri popoldne. Vsi v pa-
radi bodo korakali. Avtomobili bodo
na razpolaganje samo Grand Army
veteranom in “materamm vojakov"”, ka-
tere ne morejo hoditi,  Degki-skauti
bodo palrohuh linijo koulun)a

Vse matere, Zene in sesfre Vojakov
v sluzbi, ki Zivijo v Jolietu, 50" napro-
Sene, da registrirajo svoja imena v
Rdeéega Kriza glavnem stanu pred &e-
trtkovim ve¢erom. Tiste, ki stanuje-
jo v predkrajih, se registrirajo v svo-
jih podruznicah. Tajnice Bodo posla-
le njih imend v glavni stan,

~— Pazor, Slovenke! Mrs. Mary Go-
lobitsh, naéelnica Sv. Joiefa Sloven-
skega Katolitkega Odseka Rdedega
Kriza, prosi tem potom vse Elanice te-
ga odseka, da se oglasijo po telefonu

poucila o nedeljski paradi. Chicago
Phone 2789. Ali pa naj se oglasijo
pri tajnici Mrs. Jean Tezak. Rayno
tako tudi vse matere, zZene in sestre
slovenskih vojakov v sluzbi iz nase
zupnije sv. Jozefa. Oglasite se takoj
ali vsaj pred Cetrtkom zvecer, dne 16.
t. m. Pokazimo, da se zavedamo!

— Ved nego $4,000 znasajo darila
za Guardian Angels’ Home, katera so
nabrale milosréne gospe in gospodicne
v Jolietu zadnjo sobotp, ko je bil “Tag
day” za omenjeno svrho. Med nabi-
ralkami so se zopet odlikovale di¢ne
Slovenke, in nam je ial, da ne vemo
vseh njih imen. Vsem &ast!

— Slovaski odsek R. K. Dne 9. t.
m. zvecer je bil ustanovljen nov odsck
Rdecega Kriza in sicer v slovaski Zup-
niji sv. Cirila in Metoda.

— 83 vojaskih novincev iz Jolieta
in okraja Will se je odpeljalo danes
dopoldne v Jefefrson Barracks, Mo,
kjer se bodo vezbali za boj proti kaj-
zerj.

—\344 vojaskih novincev 1z Jolieta in
okraja Will odide v vezbalisée v dneh
od 25. do 29, t. m.

— Zaobljubni teden za vojno-varce-
valne znamke (War Savings Stamps
Pledge Week) se je zacel v soboto in
se bo nadaljeval do dne 18. t. m.

— Sijajno plesno veselico prirede
skupaj vsa jolietska in rockdalska dru-
stva K. S. K. J. dne 30. majnika, na
Spominski dan, v Sternovi dvorani.
Igral bo ze dobro znani orkester nase-
ga rojaka g. Petra Ahacica.

— Plesnal veselica v Rockdala, V
soboto, dne 18. majnika, zvecer bo v
John Petrusevi dvorani v Rockdalu
domaca plesna veselica, Igral bo iz-
vrstni orkester g Petra Ahadica iz
Jolieta,

— Kupite svoj premog sedaj. Vlad-
na kurivna uprava je Ze pred nekaj te-
dni nujno opomnila prebivalstvo, naj
si 0 pravem casu preskrbi premoga za
priliodnjo zimo. Ta opomin je bil do-
bro premisljen; ali bo vsestransko vpo-
Stevan, e vemo. To pa je¢ gotovo,
da je nasel opomin mnogo gluhih nses
in to vsled dejstva, da je zima Se da-
le¢. Mnogi ljudje mislijo, da se uteg-
ne tekom poletja e marsikaj pripetiti,
vsled cesar bi pozneje svoj “prezgod-
nji”" nakup premoga obzalovali, Tem
modrijanom bodi povedano, da pred
prihodnjo zimo brzda ne nastopi mi¢
takega, kar Dbi' provzrotilo zniZanje
cen premogu. Veséaki pa prerokujejo,
da utegne prihodnjo zimo nastopiti
pray obcutno pomanjkanje premoga iz
raznih vzrokov. Zato vladna kurivna
uprava svetuje vsem, naj kupijo svo)
premog za prihodnjo zimo sedaj. Vsi,
katerih se¢ tice, naj si ta dobrohotni
nasvet in opomin vzamejo k srcu in
naj ravnajo po njem.

— Vihar v cetrtek zvecer je napravil
tudi v Jolietu in po okolici dokaj §ko-
de na lastnini in zlasti tudi na rastlin-
stvit,

— G. Joseph Startz, nas rojak, ki
Je Zupan in Serif obéine Romeoville,
lastuje sedaj veliki hotel Riverside Inn.
Na mestu svojega nedavno zgorelega
saluna Ze tudi gradi novo poslopje.

— Ob priliki Zenitovanj, krstov, po-
grebov in drugih slucajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7-passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe. Chicago tel.
2575, N. W. Phone 344 — A, Nema-
nich, Joliet, Adv.
e —————

Fort Terry, N. Y., 30, apr. — Hello,
Skinney! Tvoje pismo in znamke sem
prejel za kar se Ti najlepse zahvalim,
pa tudi se zahvalim klubu “Hungry
Mob"
Svetujed mi, da se naj Zurim postati
“Non Com.” To je %¢ skoro prerano,
ker so za vse take stvari gotovi pred-
pisi. Treba se je mnogo nanditi pri
pescih in streleih predno je mogoce
prestati skusnjo, pa tudi imam precej-
&no Stevilo kompetitorjev. Ta bunch,
ki je priel z mang niso nikaki “slouch-
ers” in vsi poskusamo eden drugega
prekositi do “Non Com” SarZe. Upam,
da se Ti zelja ¢imprej spolni. !
Vojasko Zivijenje ni najslabje na
svetu.  Véasih se mi tozi po znancih,
a ker je nemogoce priti do znancev,
se osréim in pozabim vse, posebno pa
se, ako se oprimem dela.

Zdaj sem Ze "worldwize” gledé kopa-
nja trencev,  Za lon takojénjt pa imam
dolgotrajno bol po kosteh in &&ipanje
v hrbtu, da je groza. En teden sem
se uéil v kuhinji, da ze znam vse “do-
mestic duties”. Znam tudi prath svo-
je obleke, pa tudi “flikat”, ée potreba.
Tako se uéim, da jo veselje. , Se “maj-
ster” postanem, ¢e v tej soli kaj dolgo
ostanem. Nimam se¢ kaj pritozevati
do zdaj.

Zadnji teden je bil “ludty week” za
mene. Prejel sem pismo od Miss ....
iz New Yorka, Dobil sem tudi bokso
‘candy”, eden canvas knit “sewing out-
fit” in pregejénje itevilo pisemakih
enamk. Nekatere stvari sta mi posla-
le dve dekleti iz Jolieta za kar jim sem
posebno hvaleien,

Well, Skinney! Se imam #tiri pisma
za napisat nocoj, zato konéam z oblju-

za zbirko in podiljatev.

MAJA 1918,

AMERIKANSKI SLOVENEC, 14,

bo, da bom prihodnji¢ kaj vec napisal.
Pozdray Tebi in vsem znancem
Walt.
P. S. Oprosti mnoge hibe v tem
pismu, ker ravno zdaj ta “bunch is
raising particular hell”, kri¢ijo in raz-
bijajo vse naokrog, kot zrjavi.

Valley, Wash,, 6. maja. — Ameri-
kanski Slovenec, Joliet, Iil. .Dne 4.
maja zvecer se je pa vsak lahko naple-
sal, ¢e se je hotel v prostorih Slovenca
Jacob Tomsheta, kjer je bil “basket
social” alt “basket party”. Krasne in
prav prave kranjsko-slovenske valcke
in polke nam je godel dobro znani mu-
zikant Louis Trampush, Vecasih je bil
pa tudi pravi koncert, ¢e sta mu pristo-
pila na pomgé¢ njegova Zena in njegov
O-letni sincek Frankie. Res, temu
Frankietu se zna obetati lepa glasbena
bodoénost. Narodnega slovenskega
petjia tudi ni primanjkovalo. Zakaj bi

ne pel Slovenec vesel! Prodanih je bilo
28 basketov; nekateri so bili prodani
po dvakrat.

Padlo je pa v blagajno cerkvenega
kolektorja $129.30 (reci: stodevetin-
dvajset dolarjev ter 30 centov) za na-
pravo vodovoda pri cerkvi.

Res, noben basket ni bil prodan za
manj kot 3 dolarje; najdrazji je bil
prodan za $10.00.

Hvala vsem kupovalcem basketov v
tej strasni draginji. Napravili smo do-
bro, ¢eravno so nekateri govorili, da
bo slabo, ako oni ne pridejo; pa brez
njih je bila Se bolj domaca zab%iva.

Delavske razmere so povoljne. Ako
hoce kdo delati, dobi vsake vrste delo,

Primanjkuje nam dezZja, tako da je
dosedaj le vse bolj “draj”, po pravici
receno: dvakrat “draj".

Pozdrav na vse Slovence in Sloven-
ke, posebno udeleZitelje basket party-a.

Navzoca pri plesu. l

- . - |

Ustava in pravila Slov, Nar. Zveze v Ameriki,

(Slovenian National Alliance of Ameriea)
Sprejeta na prvi konvenciji v Clevelandu, 0., 15. aprila 1918

(Konec.)
Pravice in dolZnosti glavnih odbor-
nikov,

Glavni predsednik ima pravico in
dolznost, vzdrzevati disciplino in skr-
beti za dober red in toéno poslovanje
v organizaciji; predseduje konvenci-
jam, sejam izvrievalnega odbora ter
zastopa z glavnim tajnikom Zvezo
napram Ameriki, Jug. Odboru in dru-
gi javnosti; podpisuje memorandume,
resolucije, itd.; imenuje potrebne od-
seke izmed é&lanov izvrievalnega ali
glavnega odbora, kakor tudi po potre-
bi delovne odseke izmed é&lanov po-
druznic v okolici glavnega urada.

Podpredsedniki nadomescajo v slu-
¢aju potrebe glavnega predsednika.

Glavni tajnik vodi glavno pisarno,
Sprejema ves denar proti pebotnici in
ga pravocasno oddaja glavnemu bla-
gajniku proti pobotnici. Rabi naj du-
plikate. Vodi natancen imenik ¢lanov
in njih vplacila, redne in izvanredne
doprinose. - Uknjizuje na ¢lanske kar-
te doprinose. Upravlja kot glavni ar-
hivar arhiv 2a casnike, zbira in hrani
clanke, ilustracije v domadcih in tujih
listih ter zapisuje o vaznih shodih.in o
gibanju med Slovenci. Posluje kot
glavni zapisnikar Zveze in Izvrieval-
nega odbora. Porofa o delovanjn
Zyeze Zvezinim glasilom in drugim
listom ter je glavni dopisnik med Zve-
zo in Jug. Nar. Svetom, odnosno med
Jugoslovanskim Odborom. Daje mese-
¢no porocilo o dohodkih in strogkih.
Daje porostvo za denarni promet, ka-
kor doloéi Izvrievalni odbor ali kon-
vencija. Nakazuje denar s podpisom
glavnega blagajnika, za vedje svote
a tudi s podpisom glav. predsednika.
Y Glavni blagajnik prejema od glavne-
ga tajnika denar in daje pobotnice za
vsak znesek. Denar vlaga sproti na
banko ter daje porostvo, kakor doloéi
Izyrievalni odbor.

Nadzorni odbor: Nadzorniki pregle-
dajo ‘tajniske in blagajniske knjige
vsaj vsakih Sest mesecey enkrat, Pred-
sednik nadzornega odbora hrani po-
rodtva uradnikov in v soglasju z dru-
gimi nadzorniki ima sploino nadzor-
stvo nad premozenjem Zveze.

Porotni odbor: Porotni odbor resuje
vse spore, nastale v Slov. Nar, Zvezi.
Ima pravico, da po svojem preudarku
preklice ¢clansko izkaznico in odvzame
s tem ¢lanu pravico élanstva, ako ga
spozna krivim, Do konéna odloéitve
konvencije ostane sklep porotnega od-
bora zacasno v veljavi. Na predlog
lzvrievalnega odbora ima porotni od-
bor pravico in dolZnost, izkljuéiti z
napoloviéno vetino vsakega odbornika
in ¢lana Slov. Nar. Zveze, ki postane
nezvest njenim nacéelom. Istotako ima
porotni odbor na pregdlog Tzvrievalne-
ga odbora izkljuciti gn razpustiti po-
druznice, ki s¢ ne pokoravajo ustavi
i prayilom Zveze, ako ima za to do-
voline dokaze,

Zaupniki. . |

Vsaka podruznica izvoli svojega kra-
jevnega zaupnika, ki zastopa podruz-
nico in posamezne naselbine pri Zvezi.
Zaupniki skrbe za ponasanje élanstva
in izpopolnjujeio delo tajnika in odbo-
ra in odbora podruznice. Porocajo
glavnemu tajniku ali glavmemu pred-
sedniku vsaj meseéno o poslovanju v
nasclbini. Morajo biti v stiku z zaup-
niki bliznjih podruznic in svetovati po-
druznicam in naselbipam ob vsch pri-
likah. Poravnavaj spore ter pazijo;
da so vsi odnoiaji%lanstva v skladu z
namenom organizacije. Zaupniki so
obenem glavm zastopniki’ podruznic
na konvenciji. lako vaznih zadevah
morajo. biti obveséeni od glavnega
predsednika ali glavnega tajnika. Na
prijavo zaupnikov je poklican lahko
vsak &lan, ki nosi élansko izkaznico, na
odgovor pred porotni odbor., f

Podmhlgc. ;
Zvezo sestavljajo podruznice, moike
in Zenske, .
. Denarna sredstva,
Zveza pobira od élanoy in tudi ne-
¢lanov denar za razne sklade, ki mo-
rajo biti v knjigah loceni, kakor Zelijo
posamezni darovalei.
1. Redni sklad, sestojeé iz vstopnine

L "
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in mesecnine c¢lanov ter iz vseh dru-
gih dohodkov, ki niso zbrani-za druge
sklade, se uporablja kot slovenski de-
lez v pokritje stroSkov skupne propa-
gande jugoslovanskega pokreta pri Ju-
goslovanskl pisarni, za govornike, za
agitacije in za upravne Zvezine stro-
ske.

2. Sklad narodne svobode.

3. Nabira za jugoslovanske sirote in
reveze. - Poleg tega podpira Zveza a-
meriske slovenske vojake po potrebi
in zbira obleko, knjige, ¢asopise, pri-
réja veselice, drazbe, prodaja literatu-
ro, znake, itd.

4. Sprejema izredno doprinose ame-
riskih' organizaci) in posameznikov,
naklonjenih jugoslovanski svobodi. 1z-
vrievalni odbor razdeljuje denar na
dolotena mesta. O svojem denarnem
poslovanju poroca glavnemu odboru
in konvenciji.

Razpust zveze.

Dokler je le Se ena aktivna podruzni-
ca, Zveza S¢ vedno posluje, prestane
pa, ako najmanj dve tretjini vseh oh-
stojecih podruznic sklene potom refe-
renduma razpust Zveze. V slucaju
razpusta Zveze pred zakljucenjem voj-
ne, so vse podruznice in izvrsevalni
odbor moralni odbor moralno vezani,
da izrofe ves denar in vse Zvezino
premozZenje Jug. Nar. Svetu po njego-
vih pravomocnih zastopnikih. Ako se
pa razpusti po vojni, pripade denar v
narodne svrhe: za pomoc¢.rojakom v
starem kraju ali v Ameriki, kakor do-
lo¢i zadnji izvrievalni odbor in obsto-
jece aktivne podruznice.

PRAVILA.
Clanstvo.

V Zvezo se sprejme vsak zvest in
lojalen ameriski Slovenec ali Slovenka
in drugi Jugoslovan, kakor tudi pravi
prijatelji Jugoslovanov, ne oziraje se
na starost, ki je lojalen napram Ame-
riki in Zvezinim nacéelom.

Podruznice.

Podruznica se lahko ustanovi s pe-
timi &lani, ki izvolijo, v odbor pred-
sednika, podpredsednika, tajnika, bla-
gajnika, nadzornike ter druge odbor-
nike po potrebah naselbine. Odbor ima
iste dolinosti napram podriznici, ka-
kor jih ima IzvrSevalni odbor napram
Zvezi. Tajnik prejema denar in ga
tofno oddaja blagajniku proti pobot-
nici. Za vsak sprejeti znesek mora
dati doticniku pobotnico in si hraniti
duplikat ali kupon. Vodi redno te-
densko ali vsaj meseéno dopisovanije z
glavnim tajnikom; poroda imena &la-
nov in darovalcey ter poslje vsak me-
sec denar na glavnega tajnika, Ima v
oskrbi lokalni arhiv, skrbi za agitacijo,
prireditve, shode, kolekte po naselbini
ter sprejema govornike in jim je v po-
moé pri agitaciji,

Nadzorni odbor pregleduje knjige
vsak mesec in primerja radune z bla-
gajniskimi. in  banénimi  knjigami.
Vsaka podruznica ima pravico, voliti
svoje odseke, ki delajo avtonomno.

Ako se podruZnica razpusti, mora
zadnji blagajnik poslati vse premoze-
nje na glavni urad Zveze,

Zenske podruznice imajo poleg poli-
ticnega zlasti 8¢ ta namen: pomagati
Rudecemu krizu pri delu za jugoslo-
vanske sirote, vzgojevati in izobraze- |
vati otroke, Zene in dekleta v jugoslo-
vanskem in ameriskem duhu, nabirati
prostovoljce za jugoslovansko armado
in zbirati darove za nase junake na so-
lunski fronti in v ameriski armadi.

Ze sedaj, zlasti pa po konéani vojni
imajo podruZnice dolinost poudevati
svoje Clane o ustavnih in drZzavnih za-
konih Zdr. drzav, pomagati jim pri do-
bivanju drZzavljanskih papirjev in sploh
skrbeti za njihov moralni in materijal-
ni napredek,

Clanarina in darovi,

Vsak ¢lan prispeva meseéno gotovo
vsoto v redni sklad Zveze. Vsi redni
meseéni doneski se vknjizujejo v élan-
sko knjiZico in v drudtvene knjige,
Tajnik podeuinic vprada vsakega ¢lana
pri vstopy, koliko je pripravijen pris
spevati vsak mesec za redni sklad Zve-
ze, PodruZnice prirejajo v prid Zveze
ljudske veselice, igre, oprayljajo po-
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sebno kolekte, itd. Imena darovalcev|d
se priob&ijo v listih. PodruZnice si
smejo obdrzati od vselt dohodkov ne
vec kot deset odstotkov za svoje stro-
ske, ostalo posljejo meseéno na glavni
urad.

n

Knjige,

Glavni tajnik poslje na vse podruz-
nice potrebne racunske knjige, pobot-
nice, clanske izkaznice, karte za imena
in naslove clanov ter druge tiskovine.
Za to placa Zveza iz glavne blagajne.
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Seje.

Seje podruznic se vrSe vsaj enkrat
na mesec, odborove seje pa vsaj dva-
krat na mesec ob dolocenem casu in
na doloéenem prostoru. Na sejah se
upistjejo novi ¢lani, sprejemajo redni
meseéni dohodki in vsi ostali doneski.
iCtajo se poroéila iz glavnega urada
Zveze, iz Jugoslovanske pisarne in do-
pisi in apeli ameriskih oblasti. Citajo
se vazni ¢lanki in naznanila iz glasil,
prirejajo se predavanja, govori in ukre-
pa s¢ o vseh potrebnih zadevah. Volijo
se¢ odbori, odseki in organizatorji za
naselbino. Tajnik naj opozori na vsa-
ki seji ¢lanstvo, da se udelezuje po
vsej Svoji zmoznosti prispevanja v
sklad narodnega posojila Zdr. drza-
vam, kupovanja hranilnih znamk in
bondov svobode in prispevkov za Ru-
dect kriz. Podruzniéne uprave vodijo
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sklep podruznice, ako mm druga Z

Nar. Zveze, se lahko vsak rojak upi
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vodi v zapisniku med &lani Zveze. V@

Ameriki in Zvezini ustavi in pravilol
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ar pa IzvrSevalni odbor m vczan »

esljiva porocila.
Posamezni &lani.

A
Ako v naselbini ni podruznice Si

kako drugo Ze obstojeco podruz
li se javi naravnost glavnemu tajnis
i mu poslje c¢lansko izkaznico.
obira od njega druge doneske ter|

ar pa mora [zvrSevalni odbor, odnd
o odbor podruznice natanéno pazis
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a je doticnik, ki se priglasi, lojal

MALI OGLASI.

JE FRANK ZAVR3NIK 14
Jolieta, Ill, bivsi potovalni zas
nik neke tukajsnje tvrdke? Ce
ve zanj, naj blagovoli naznaniti
in obenem povedati njemu, davl.‘
vse poravnano in da ga Zeljno prié
kujemo. Pridi, Frank, pridi naz
vse bo dobro! — Mrs, Mary Zavi
nik, soproga in otroci, 1000 N. !
cago St., Joliet, Il

o teh akcijah posebne zapiske,
Glavna seja se vrSi meseca junija
vsakega leta in na tej seji se voli od-
bor, izvoli zaupnik podruznice in izbe-
rejo drugi delegati za konvencijo, ako
se vrsi istega leta, sicer se pa izvolijo
delegati na konvenciji na seji pred
konvencijo Zveze. Na vsaki seji po-
druznice in odbora se vodi zapisnik,

NAPRODAJ DVE LOTI, §T. 23

24, block 9, Washington Heights
je na N. Center in Bismark St
liet, Ill. Najlepsa prilika za d
kjer je na;vcc;a slovenska nasclb_
Vec pove: Werden Buck, 511 "‘

ster St Jolietx 1L 464 1.

ki se naj hrani.
+ Spored pri sejah,
. Nagovor, predsednika.
. Citanje zapisnika zadnje seje.
Citanje imen odbornikov.

NAPRODAJ SE ENA LEPA M/

hisa med Granite in Ross na ;
beth St. na lahke obroke. Veé

ve: P, R. Bannon, 701 N. Broady
Joliet. 4813

Porocilo tajnika.

Porocila drugih odbornikov.
Porocilo zaupnika.

. Citanje dopisoy, naznanil, itd.
Razgovori.

. Biljezenje doneskov
imen novih clanov.
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in citanje

ZENSKA, VDOVA ALI SAMS -

stara od 35 do 45 let dobi stalno
no delo pri vdoveu od 45 do 50
starem. Za ime- in naslov vdo

vprasaj “Amer, Slovenca."”

Identification cards,

Jugoslovanski Narodni Svet (South
Slavic National Council) izdaja lojal-
nim élanom Zyeze takozvane “Identifi-
cation Cards” za ameriko javnost, de-
lodajalce, mestne oblasti itd, &e jih
potrebujejo pri iskanju dela, itd. Te
izkaznice se izdajajo z znanjem ameri-
skih oblasti. O takih élanih nedrzay-
ljanih glasujejo podruZnice na sejah
V nujni potrebi da glavni odbor te iz
kaznice tudi na priporoéilo odbora
(dvetretjinska vecina potrebna), ven-
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WAR

519 Marble St. &3

‘| ter opravljam vsak posel, ki sp

Carl Schreiber
Chicago Phone 3496,
Joliet, Iiline

SLOVENSKI
BARVAR IN SLIKAR,

Barvam poslopja, znotraj in

arvarskega obrta podrogje.
Obesam stenski papir,

poln certifikat z

Pri nas lahko kupite eno

Pisite po

Joliet
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Union Coal &

' 516 CASS STREET, JOLIET, ILL.

Piano and Furniture Moving.

Chicago telefon 4313,

CENATEKOMAPRILA:]
Ena znamka stane $4.15,

pa $83.00.

Veé kot 200 znamk ne prodamo eni osebi,

Pismenim naro€ilom je pridejati denarno nakaznico
(Money Order) in 3e 16 centi za pnporoéeno
Vam pismeno poiiljatev znamk.

Am erikanski Slovenec/|§
1006 North Chicago Street |%

20. znamkami

znamko ali veZ do 200. |

nje na:

|

Hlinois

Transfer C :?

Nonhwutern telefon ¥

A. Nemanich, 8t,

A. Nem

Rul Btc

Mq]u-o sem
in tvo
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 14

MAJA 1918,

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)
VSTANOVLJENA 29. NOVEMBRA 1914,

\ \
¥ ZJEDINJENIH DRZAVAH
. SEVERNE AMERIKE.

SedeZ: JOLIET, ILL.

Inkorp. v drd.Ill, 14. majs 1915
Inkorp. v dr3. Pa,, 5. apr, 1918

Nasle geslo: “Vse za vero, dom in

narod, vsi za enega, eden za vse.”

GLAVNI ODBOR:

Predsednik,...........

GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St,, Joliet, Il

L1 podpredsednik. . ..... JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, IIL
IL podpredsednik....GEOQ. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.

BRIk . s JOSIP KLEPEC, 1006 N. Chicago St., Joliet, IIL
#l  Zapisnikar........ ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, IiL
Blagajnik........ e Tl ol JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, Il.

NADZORNI ODBOR:

JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, IlL

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois.
JOHN JERICH, 1026 Main St., La Salle, Illinois.
JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.

GLASILO: AMERIKANSKI

SLOVENEC, JOLIET, ILL.

PRIPOROCGAMO rojakom in rojakinjam, ki bivajo v drzavi Illinois in Penn-
. Sylvania, kjer ima D. S. D. drzavno dovoljenje poslovanja, da v svojih na-
selbinah ustanovijo mosko ali zensko druftvo sv. Druzine in isto pridruzi-
io D. S. D. Osem &lanov(ic) zadostuje za ustanovitev druStva, Spreje-

o majo, se moski in Zenske od 16. do 50. leta. Zavarujte se lahko za $500.00
i $250.00. Kdor je nad 45 let star se zavaruje le za $250.00. Poleg smrt-
nine se zavarnjete tudi za razne vrste poskodnine in operacije.

D.S. D, sprejema drustva le iz Il in Pa., kjer ima pravico poslovati, ker
noce imeti sitnosti radi nizkih asesmentov.

Kdor izmed rojakov ali rojakinj v kateri slov. naselbini v drZavi Il ali Pa.
zeli navodila in pojasnila glede ustanovitve drustva za I). S. D., se naj obr-
ne na gl. tajnika: Jos. Klepec, 1006 N. Chicago St., Joliet, IlL

.
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Prvi majnik.

Kipeti oblaki kadila so se dvigali
Pogasi in tiho pred oltarjem, kakor v
. gl°b°k°m spostovanju, Plamenckisvec
S0 pobledeli, keruba sta upognila &e
A "??bljg povesani glavi, in vse mlado
- ¥8tje.na altariu jo ponizno sklanjalo
-~ Kelihe. Celo Madona — Roza skriv-
~Dostna — je neino nagnila kronano
3 8‘“"; ves altar je bil zavit'v skrivno-

~”_'5tﬂ0, Po Vzhodu dehteco tanéico.
gl Orgle 50 onemene — po cerkvi so se
i} “Banile in globoko upognile bele rute,
B kor cvetne Gasice na ponizni Amarni-
Bl  © Glas drobnega zvondka je zitre-

: }'::tal‘nad ljudstvom, ki se je trkalo na
RERROLS, | .

I

~_ Sredi dehtece oblaéne tanéice je pa

e .I‘e.lo kakor ogenj — in iz gorecega
4 “98nja Veéne Ljubezni je blagoslavljal
: TS S’_‘ctr klece¢o mnozico in ji govoril:
4 "Pridite k meni vsi.,."”

.

. Glas zvoncka je zamrl, visoko gori

|| . ®9d obokom je zacingljal njegov zad-
- yMijek —  Orgle so zabuéale, iz po-
,'nd“-.‘osti se je rodila moé¢, ljudstvo se je
CVignilo in zasumelo. Dva studenca,

- PV&Ziva potoka sta se spustila od cer-

| Y€ 8v. tSefana navzdol in se razkro-

B Pilakakor bozji blagoslov po pisanem
Poliu.  1n ysak, dasi je priromal s kri-

il “em oblozen k cerkvi, se je vracal —
R ta
: ::iél' kora.k = in njihova pesem in Za-
3 a:(’é‘ lll"chnc(:i smeh je razodeval,
§ “m: hosijo kriza na rami, da.jih ne
Siiol: k tlom L. Zdelo se je, da. no-
: biééi "z kakor zastavo — kakor vihra-
Prapor, ki plava v veternem vetrn

Pred junak;,

L “Pﬁdite k
Mrepéam,, »

mr‘é:stcm hipu sem stal sam sredi
"'5.°'boie| fcrkve: Mistiéni vonj kadila
e plat £izholiene Zivee. Po Zilah mi
Mmi"“;‘udovuf balzam, in v srcu ni
~T ny? “.—.— in v dudi ni bilo bolesti
nice 5o "'am! nisem obdutil kriZza. Ust-
ki 5 ;e mi prc_:mikale. kakor otroku,
Pan; b_le“di. ki poskusa prve slovke.
Cunt. 10 besed in ni bilo molitve iz
ks tal sem sam pod tihim svodom,
\ thmc;i 5? donela na valovih kadila
A A Tiavi "" izpete pesmi — v daljni da-
§ . Fom v"lsoko.xori nekje — pod azu-
V'i.\‘rro"se mo:_e bitje, vsak dihljaj in
litcvcl udarci v senceh — vse je bila
ek katero ni e besedi in jih
. i  Rikoli na zemlji... In iz te mo-
€ rastla moz, se je porajal po-
Gy i:: da sem odiel krepak za mnozico
. akor ona tudi jaz nisem' nesel

¢ ﬁ"‘,‘ kriza na upognjeni rami.
. Pok:d menoj je vihral ta prapor <= in

.‘ B4 je komaj obéutila,

i '=I‘::f cerkvijo sem obstal,
RN e Triglava so goreli Zivi plamen.
! ‘l}l l.mvmkah se je po sneznih poljih
< vrliny \j'eé_ema Iué, Skozi led mrzlih
ey ¢ dihala pomlad, je vstajalo
ki stre vse, Zivijenje,

meni vsi — jaz vas po-

v.
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L e i,
RS . ":&? iz ledenih kapljic deroe hudo-
‘Q,r P Zivijenje, ki’ zatrosi smrt in
o B nobo v seme,. da poiene zeleno
B ’:- 4a rodi roini cvet. Pred mano
 pep Prostinalo 3 plagom vse krifem
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1510 s krizem od cérkve nazaj. Toda

| —
~ BEEEN @ E ® ® & ® B B®E|obrobljeno, z zborom trobentic in
h ‘m T zvonckov opevano — prelepo Sorsko
- g ECCE HOMO. B polje. Izza Homa je poveval mlacen
4 8 Bolnikoy notturno. — Spisal zapadlnik, Bl “Sﬁ.mf dreve:sih e
B Ch £ gugali, kakor opoteéni otroci, ki po-
® fig ;. Tinegar, g skusajo prve korake. Z vetrom je do-

nelo iz gozda: “Kuku!” — enkrat —
sedemkrat — brez konca.

Tedaj so se mi razdirile prsi, srce je
zacutilo majevo zivljenje, prsi so mu
bile preozke — in kljuvalo je burno: —
yun — vun — iz jece — vun — v ziv-
ljenje!

In tudi sedaj — kakor pod cerkve-
nim, mraénim svodom — so se¢ zga-
nile ustnice — in iskale govorice — in
iskale pesmi — in iskale melodije, da
bi izpregovorile, da bi zapele v ta pe-
stri zbor in Zivele Zive med Zivim Ziv-
Ijenjem. Toda tudi sedaj so bile ust-
nice — usta jecajocega otroka, ko za-
gleda prvic zeleno trato, kjer se pase-
jo bele ovcice in igrajo mlada jagnjeta.
O¢i zagore — roke se Sirijo — drobno
srce kljuje in se vtaplja v razkosju —
besede pa ni iz napol odprtih ust. Bil
sem jecajoci otrok, kroginkrog sloves-
na dvorana, na svodu so prizgala sama
nebesa vesele lucke, od zemlje, iz ki~
pecih grudi mladih livad je odmevalo
do nebes:

“Te Deum ~— laudamus —...”

Takrat tenka, kakor noz ostra bole-
¢ina — grenka moja znanka! Vzburje-
ne prsi so se skréile, srce je vatrepeta-
lo, kakor bi ga picila konica sprozena
od nevidne tetive... Roka, ki je nosila
kriz — kot veseli prapor — je omago-
vala — kriz se je nizal in ponizal ter
legel s tezko teZo na ramo, ki je zaje-
¢ala in se upognila pod njim — — —

Za Triglavom je ugasnila Iug, na
Sorsko polje so legle mracne sence.
Iz senc se je pa dvignila dale¢ tam na
skrajnem robu pod kamniskimi plani-
nami samotna gomila. Na njej so cve-
tele hijacinte. — :

In spoznal sem gomilo. Po pesmi
sem jo spoznal, ki so jo ponavljale
hijacinte vse solzne v vederni rosi.

“Samo pomladi nikar!”

Tvoja pesem, dragi Anton!

Ker sem umel tebe in tvoje srce,
sem slutil, da umem tvojo pesem. Pa
je nisem! Nocoj to uro, ko je poteklo
leto od tvoje smrti, ko se. je tudi nad-
me nagnil isti grozeéi med, nocoj to
uro razumem, da te nisem razumel —
in da nisem obéutil v dnu duse tvoje
solzne prodnje: Samo pomladi nikar!
Nisem je obéutil do te bridke ure,

Moj duh pa je vzrl Krista, ki je
kle¢al pod oljiko — kako se je dvig-
nil, mo&an in brez bojazni. Vrhovi
oljik so Sepetali in ponavljali: Zgodi se
Tvoja volja!

“Stran, izkudnjave!” je kriknilo v
meni! “Jaz ljubim delo in trpljenje,
zato 1jubim zivljenje!"

Kdor ne ljubi dela in potu, je zasi-
pan med mrli¢e!”

Roki sem odtrgal od obriaza in se
veravoal.  Plaha ludka je brlela pred
sliko bitanja v cerkveni lopi. V rdedi
luéi je sijala z obraza.

“Kdor ne ljubi dela in potu, je zapi-
san med mrli¢e!”

Roki sem odtrgal od obraza in se
zravnal. Plaha Tuéka je briela pred
sliko biéanja v cerkveni lopi, V rdeéi
ludi je sijala z obraza Kristusa moé
in ljubezen. ;
 V gori je zatulila sova, Kakor bi
bil od mene tja pobegnil izkuinjavec.

Meni je bilo radostno pri dugi, da
sem si zaiviigal veselo pesem.

.

Legel sem in zaspal kakor otrok, ki
nc misli na prihodnji dan.

Drugi majnik.
V ranem jutru sem opravljen za od-
Na levi, na

Kakor bi z debelo
rdeco &érto dovrsil in podpisal racun z

hod Se postal sredi sobe.
desni, povsod red.

Red z Bogom, red s sve-
Pojdimo!

zivljenjem.
tom,

V vezi slovo. Slovo od tistih, ki mi
sluzijo v ljubezni in =amoodpovedi.
Slovo brez ceremonij, ker jih Cista na-
Sega naroda kri ne pozna. V njihovih
oceh nié solza, v srcu pa skrita gorest,
grenka in gorjupa.

Z Bogom!

Moj belogrivi Sokol je bezal z vo-
zom skozi vas. Ze me je pozdravilo
polje, pozdrav mi je sporocal Sumeci
potok, ki je vasoval v noci Se v hribu
in pred zarjo poslusal petje petelinov
na borih in se pogovarjal z Zejno srno
v- skriti globeli.

“Pozdravljen!” mi je reklo polje.

“Pozdravljen!”
“Gora izprasSuje po

ni?? — — —

se je cudil potok.
tebi: Zakaj te

Pri fari je prisedel na voz izkusnja-
vec, ki je snoc¢i ubezal v goro in se
skril pod bukev, na kateri je ukala
sova,

“S1i3is,” je rekel.

“Slisis, zvoni!” 1

“Mrlicu takole zvoni!”

In se je zarezal kakor panski obraz.

Zgrabilo me je in me je streslo. Ozrl
sem se po njivah stran od tega obraza.
1z nove brazde se je dvignil Skrjancek
in zapel.

“Ko se drugi¢ zazibljejo zvonovi,
kaj, ko bi tebi zapeli? Raztrgaj vezi,
obrni se in pljuni Zivljenju v obraz!”

Zazeblo me je.

Pod kolo je prisel kamen, voz se je
stresel, boleéina je v meni zagorela
kakor Zarece zZelezo.

“Stran!” je kriknilo moje srce.

“Stran izkudnjavec! Moja ljubezen
do teh dobrav in teh domov je tako
mocna in mogocna, da yse pretrpi in
vse zmaga — in se vroe mocnejsa in
mogocnejsa. ..

“Stran!”
Mimo mene so bezale njive, moje
srce je pa v trdi veri koprnelo kot
skrjancek pod nebo — zivljenju na-
proti...

Tretji majnik,

Vecer.

Pri postelji trudna lucka. Na po-
stelji truden bolnik. Ob desni in ob
levi trepecejo Siroki vogali belih kor-
netoy, Pod njima dva bela prosojna
obrazka. Sonjica in Bazilisa — sestri
usmiljene ljubezni. Nasproti postelji
na steni podoba: Ecce Homo,

Plamencek nocne lucke trepeta,
Moz bolecin se zgane na podobi. Zga-
nile so se ustnice, kakor bi hotele pro-
sitiz Zejen sem. Pa niso izgovorile,
Mera trpljenja Se ni polna.

Sestra Bazilisa se nagne nad poste-
ljo in z drobno roko ponudi krepilne
pijace Zejnemu bolniku.

“Hvala!” )

“Hyvalal"”

; “Lahko nog&!”

S éudomirnim glasom je izpregovo-
rila te besede in rahlo upognila glavo
sestra Bazilisa.

“Lahko noé,” je ponovila Sonjica
tise, pa sklonila nize glavo:

“Gresta? In &e pride smrt ponoéi?”

“Smrt?” '

V obrazu se je obema zasvetila ¢u-
dovita lug, ki je blisknila iz skromno
zastrtih ofi. Lu¢ hrepenenja po edi-
nem cilju; zaplapola tako.

“Vidve se veselita smrti!”

“Da bi prisla! — Se je Vi bojite?”

“Smrti se ne bojim — in vendar ne
maram se umreti, ker mislim, da ne
morem.”

Ne vem, ¢e sta me razumeli.

Oba bela korneta sta se hkrati pri-
klonila v rahlem trepetu, krog ustnic
pobledelili v trpljenju in samoodpove-
di, je igral veseli smeh — in brezslis-
1o, kot breztelesni bitji, sta odsfhi. ..

Moje oko ju je spremila do vrat.

NOB 2L 2

Ozrl sem se proti oknu. Nedolgo
poprej je Se gorel ves Celovee v Zolti
vecerni svetlobi. Sedaj so se komaj
$e videle plahe konture vrhoy,

Nebo se je ponizalo do kron temnih
horoveev.

Po hidi, z bole¢ino in upom napol-
njeni, so onemeli tihi koraki, sestra.
Zarece svetilike so ugasnile, ob po-
stelji je brlela skromna luéka, edina
ziva prica trpljenja,

Droben zubelj je mirno gorel, le
zdajpazdaj se je povzpel za palec vi-
soko, kakor bi se éuvar — ozrl na bol-
nika,

Blodnja je izginila. Nasmehnil sem
1 sanji in glasovom na ulici sem go-
voril Sepetaje: “Ah, kako mi mladeniéi
blodimo ~ in tratimo mlade moéi,..”

Pijani glasovi so utihnili v daljavi.
Ob izgovorjenem verzu sem se domi-
sli) svoje mladosti — —

Kako mi mladeni¢i blodimo!

Zopet je luéka pogledala izza stekla,
s stene se je ozrl name Zvelicar. V
njegovem pogledu ni bilo srea. Moje
ustnice s0 molile psalm:

Ignorantias iuventutis meae ne me-
mineris, Domine. .,

In kakor slast se mi je zazdela bo-

lecina v molitvi — in vsa grenkost je
bila sladka...
Cetrti majnik,

Sestra Zazilisa je dvignila zavese.
Solnce se je usulo v sobo — na vrtu
so prepevali ptici.

S solncem je izginila groza noéi.

Srce je upalo — in ¢akalo,

Ko so se oglasili pred vratmi odloc-
ni, mozki koraki, sem ves drhtel. Po-
znal sem te korake. :

Se nikogar nisem slisal in nisem vi-
del, da bi tako stopal.

Kakor bi noga vselej presodila tla,
¢e jim sme zaupati. To so bili koraki

S

moza, ob katerem so visele nade tiso-
cerih, moza, ki zivi v veénem boju s
smrtjo.

Ko me je prijel za roko in Stel utripe
zile, so moje o¢i visele na njegovem
oblicju. In to oblicje se je jasnilo, in
v njegovih oceh je bila pisana zmaga.

Rahlo pa veselo se mi je nasmehnil,
ko je stapil konec postelje.

Iz smeha je zadonelo nadme, kakor
pesem zmage:

“Otet!”
Niso izginile bolecine — pa se je
rodila mocna volja — z njo vera in

upanje — in srce je zapelo vnovic:

“Pozdravljeno zZivljenje — —

VREDNO ZNATL

Ali veste, da je Severovo kozo zdra~-
vilno Milo (Severa’s Medicated Skin
Soap) izvrstno za britje in vmivanje?
To kar Mr. Joe Neckart iz White Pine,
Minn., je pisal o njem dne 26. sept.
1917. To milo je dobro za vsako ose-
bo v druzini. Je neprekosljivo za o-
trosko kopelj, prepotrebno za vse toa-
letne potrebe. Napoji koZo, izboljsa
obrazno barvo ter odstrani necistoco,
Cena 25 centov v vsakej lekarni. W.
F. Severa Co., Cedar Rapids, lowa.—
Ady. May.
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0D 11. DO 18. MAJA JE
ILLINOIS WAR SAVINGS

Pledge Week

4

koliko.

in vsak mesec.

Driite obljubo!

Podajmo si roke!

Vsakdo lahko sklene kupiti nekoliko vojno-varée-
valnih znamk skozi celo leto 1918.

Nikdo ni prebogat za vojno-varievalne znamke in
nikdo ni prereven. :

Podajmo si roke—delavci in delodajci—bankirji in
uboici, veletrgovci in kroinjari, bogatice in perice,
ucéenjaki in uéenci.

Vsi Amerikanci, vsi edini, vsi ho¢emo podpirati
viado do skrajne mere.

Zmagati moramol

Vojnovarcevalne znamke so najlep§é znamenje a-
merikanske demokracije. Vsak jih lahko ima ne-
Vsak bi se moral sramovati, ¢e jih nima.

ODljubite ta teden — od 11. do 18. maja
Podpisiie obljubo, da jih kupite
in da jit. boste nadalje kupovali!

Obljubite, da boste kupovali vojno;vnyéevalne
‘znamke skozi celo leto --- gotovo itevilo vsak teden

Storite obljubo za kolikor pre-
morete -- potem drZite obljubo.
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Pod svobodnim solncem

Povest davnih dedowv
[E=—=] SPISAL F. S. FINZGAR ===
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STIRINAJSTO POGLAV]JE.

Valovi v Bosporu so tiho Sepetali
Na njih je dremalo brodovje, sanjale
so dolgokljune jadrnice in sanjale‘so
redke straze na krovih,

Velike ceste morja in suhe zemlje
so napeljale vso kri razburkanega Ziv-
ljenja v srce Bizanca — v hipodrom in
na prostrane fore. Zvezde so mirno
gorele, ponizalo se je orientsko nebo
in spustilo radovedna zlata ocesca bli-
zu razko$ne zemlje, da gledajo valove
ljudske radosti, da se smehljajo buki in
viki; ki se je tocila v dan slavlja pod
sinji no¢ni baldahin,

l1ztok je slonel na mehki travi. Z
visoke terase Epafroditovega vrta je
gledal na morje, iz katerega je odse-
valo nebo. Ob njem je dehtela rese-
da, nad njim so cveteli lavori.

Venéan s castjo, pozdravljan od je-
zera vzKlikov, in vendar v tem trenot-
ku nesrecen. Kaj bi dal, ko bi sumela
nad njegovo glavo lipa, ko bi se pod
nogami prostiralo belo morje Svaru-
novih ¢ed? Ko bi slonel sedajle na o-
kopih gradica, ob njem oce, krog nje-
ga devojke — in bi jim pravil o Bizan-
cu, o zmagi v dirkali¢y, o sijaju in
blesku,.. Mladei bi ga posludali —
njegovi izborni tovarisi, katerim bi
opisal mehkuznega sovraga, povedal
o sramoti, ki jo pripravlja Bizanc pre-
maganim junakom, o, in mladci bi &l
in nesli v srcih njegovo povest, ter bi
se razlii od doma do doma Slovenov
in oznanjevali boj za svobodo, boj za-
tiralcem, ki jim zaslanjajo pot ¢ez Do-
navo.

In pomislil je Iztok, kaj Ce so se
sprli Anti in Sloveni? Morda ne uda-
njo na pomlad preko Donave na jug?
Izdero kopje, zgrabijo sekire, in logi
bodo pili kri, ki tece iz ran, zadanih
od bratoy — — —

Ob tej misli se je zgrozil, Skocil bi
v hley, izbral najboljfega konja in
bezal domov...

Ali njegovi cilji? Bogovi vodijo nje-
gove korake, Svetovit sam mu je pri-
vel na pot Epafrodita, Perun je po-
gnal strelico v kragulja — in mu otvo-
ril vrata, da pogleda sovrazniku v du-
§o, da mu sluzi in s tem koristi domu.
Ne, sedaj ne sme domoy, sedaj Se ne.
Pojde — ali tedaj ponese seboj vso
umetnost vojske, ki jo ukrade Bizancu
in pokloni svojemu . rodu na Zrtveaik.,

Na dvoriscu Epafroditove vile so
zalajali psi. Toda hitro so umolknili
in tiho dobrikajoce cviljenje je na-
znanjalo, da se je vrnil gospodar. Pri-
nesli so Epafrodita s Teodozijevega
trga, kjer je pod marmornimi arkada-
mi poveseljacil do polnoéi in kockal za
cele stolpe zlatill “bizantincev”, - For-
tuna ga je poljubila kakor Putifarja,
%o je dobil Jozefa v hifo, odkar je
sprejel Iztoka, Tako se’ je hvalil in
#alil sredi bogatih patricijev, ko je
Melhijor stresal zlate stolpice v usnje-
ne vrede.

Vriil se je torej Epafrodit izredno
dobre volj¢. 'V nedriju varno sprav-
ljen prstan Teodorin in pergament od
¢esarja, v vrecah kupe zlata in zadolz-
nic, da lahko takoj jutri proda neka-
terim uglednim patricijem lepe hise,
ko bi hotel iztirjati. O& so Grku ble-
sketale v zZivahni radosti. Denar in
carska milost! Sedaj trguje svobodno
in svobodno lahko tudi ukani kogar-
koli. Upravda ga ne obsodi.

Velel je Melhiory, dd ima dati vsem
suznjem najboljsega vina, sladéic in
sadja, rib in ostrig — kar premorejo
shrambe. Nato je vprasal, &e sta se
Sloyena ze vrnila, Z Iztokom da mo-
ra takoj govoriti — Ce ga ni — naj ga
poiiejo.

Vratar naznani, da se je vrnil Iztok
ze davno.

Melhior je 3¢l sam ponj, in Epafro-
dit je velel, da ga privede v dvorano,
kjer sprejema odlitae goste.

Ko je Iztok wvstopil, si ni upal od
vrat do Epafrodita. Na treh zlatih
kandelabrih so plapolale iskrive luéi in
razsvetljevale neizmerno  bogastvo.
Kjer ni zasegla na tlaku preproga iz
Bagdada, tam so se blesteli v luéi pi-
sani kamencki dragocenega marmorjs,
S sten je odseval marmor, posut s
smaragdi, hrizoliti in oniksom, Majhni
stoléki so sloneli na slonokoséenih no-
Zicah, zlate niti so se¢ utrinjale po tka-
ninah, tuje, Tztoku nepoznano krzno,
je bozalo mehke sandale Epafroditu.
Tri gracije so defalé pred njim na iz-
tegnjenih rokah im opirale s tenkimi
prsti mogoino dkelfko, v kateri je bila
zlata kupa, napelnjena z grikim vi-
nom,

“Sedi, Iztoge!"

Epafrodit ga je povahil k sebi. Gop-
voril je gladko narefje Tradanoy in
vpletal vmes mnogo slovenskih besed,
tako da ga je Iztok lahko umel.

Sin Svarungv se je bojece priblizal|
in sedel na krzno k nogam bogatéga
Epafrodita,

Grk se mu je dobroveljno numejtli

-
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in vteknil suhe prste v njegove bujne
Namignil je.
nesel se eno caso grske starine.

kodre.

*Vzemi, sin Slovenov, izpij na slavo
Krista, ki je dober tudi tebi!”

“Svetovit me je spremljal, Perun vo-
di moje strelice! Ne poznam tvojega
Kristal”

“Spoznas ga! — Pij v zahvalo bogo-
vom!"”

Izpraznila sta kupe.

“Iztok, ti si me otel Tunjusul Dol-
gujem ti zahvalo in placilo!”

“Tunjus je lopov! Vsak Sloven bi
moral storiti toisto. Mi ne ropamo
mirnih potnikoy.”

“To je hvalevredno, Iztok. Ampak
moj dolg je velik.” .

“Placal si ze, gospod! Sprejel si me-
ne in ocka. Bogato si placal!”

“Nisem, Sloven. Sprejel sem vaju,
ali sem si nakopal se drug dolg. Ti
si zmagal. Danes te proslavlja Bi-
zanc. Zmagalca Belizarja so pozabili
in vec se govori o tebi, nego o carju.
In ti si zmagal — kot moj gost. Tvoja
cast — moja cast! Kaj zZelis?”

“Nauéil bi se rad vojne po bizantski.
Potem bi se vrnil domov!”

“Vojne? Torej ti nisi pevec?”

Epafrodit se je zacudil. — Iztok mu
je zrl mirno v lice.

“Pevec, ker hoce ocka. Ali rad bi
vojeval, Veseli-me mec in kopje.”

“Dobro govoris, sin Slovenov! Tvo-
je vrle roke je skoda za strune. Po-
slusaj! Upravda je dolocil vojasko cast
v palatinski [Ceti za zmagovavca, Ti
jo dobis. Jx‘tn moras§ z menoj na
dvor. Sama Teodora te zeli videti
Ti bos vrl vojnik. Ce si barbar in
moli§ bogove, ni¢ ne de. Spoznas Kri-
sta in ga zaljubis., Nauéi§ se vojne in
se proslavié — tvoje barbarsko ime
bo pozabljenoi Sam Upravda nima
ocetov, ki bi bili rojeni v purpuru, in
despojna je héerka hlapca. Zato lju-
bita barbare, ¢e so vrli. In ti si tak,
Iztok! Toda pomisli, ¢e ne sprejmes
sluzbe, moras &e nocoj iz mesta; sicer
si otrok smrti. Dam ti konja in de-
narja, da ubezis. Torej volil"

“Volil sem, gospod! Jutri grem w
vojnike!”

“In ocka?"

“Ostane pri tebi ali se vrne domov
— kakor mu ljubo!”

“Dabro. Se nekai. Ali si zadovo-
ljen, da ostaned pri meni? Za odliéne-
ga vejnika je treba znanja. Dam ti udi-
telja, ki te izuri, v pismu in jeziku. V
jutrih bod hodil na wvezbalisce, popol-
dne se hos uéil znanost!”

“Kako si dober, gospod!”

“Pojdi! Jutri te spremim na dvor!”

Ko sta se ladila, je gledal Grk za
Iztokam. Lokave péi so se¢ pasle na
junaskih plecih mladega Slovena.

“To da je godec? Pevec? Pri Her-
kuly, ¢e ni ta pomagal ugonobiti Hil-
budija? Molél, On bo moléal. Al
njegov ocka je klepetav. Napije se
in ga izda. Tedaj zlo za mladenica.
Upravda se osveti grozno —"

Udaril je na srebrno viselo ploséo z
zlatim Kladvecem.

“Melhior, Sloven naj se vrne, —
takoj!” Oskrbnik je odiel po mladeni-
¢a, — “Zal bi mi bilo mladega junakal
Zavarnjem ga pred kremplji Uprav-
de — —"

“Gospod, zgodilo se je." — Iztok je
stal ynovit pred Epafroditom,

“S¢ imam govoriti s tebojl”

“Govori, poslniam!" ;

“Ali bos govoril resnico?”

‘Ne lazem, gospod!”

“Povej, ali nisi bil ti med vojniki
Slovieni, ki so za Donavo upropastili
Hilbudija, slavpega voja cesarja U-
pravde?”

“Povedal ti je ofka, da sva godca!"

Tztok ni trenil. Vazdrzal je prodira-
jo¢i pogled trgovéev. Lice se mu ni
pordecilo,

“Tztok!"” Epafrodit ga je prijel za
roko in pritegnil k sebi. “lztok, ali
drzis prisego?”

“Na smrt, gospod!”

“Pudi jaz! Zato ti prisegam pri Kri-
stu, svojem Hogu, da ne izve iz mojih
zivih ustnic nihée, kar mi bo§ zaupal.
Vpradam te, ker te ljubim in se zate
bojim, Povej mi, prisezi mi pri bogo-
vih, ali si se vojeval mpcr Hilbudija
ali se nis1?”

Iztok je moléal. Njegove ustnice
so bile stisnjene, oko mu je zZarelo,
glava se je dvignila ponosno.

Slovesno je odgovoril:

“Kdo je vreden sin svojega naroda;
da ne bi napel tetive v pogibel s6vraz-
pikai . "

T sl vojeval += — —  Ali ves; &¢
se zbudi numnja. zlo po tehil”

HNe lzve pe!

“Hagija Sofila naj’ vanuc tvoje h‘-
sede in besede tvojega oceta. Epafro-
dit bo uval nad tehpj!" — — L o
pt ‘Ko J& 1280k prisel v avo] stam; de je
uprav povrnil Radovan. Na bisovi ha-
lji s0 se sledile kaplje crnega vina.
Obstal je pred lﬂolcom. zgrabil 2 obe-
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ma rokama sive lase, ofi so se mu
vrtele, kakor bi poblaznil.

“Tztoce, Iztoce! Vsi volkodlaki naj
ga srecajo in raztrgajo! Morana naj
pociva sedem let .in mori njega! Iz
njegove pasje €eljusti naj srieni na-
pravijo gnezdo, mravlje naj mu raz-
grizejo jezik! Iztoce, ali nisem rekel,
da je kravjerepnik! Al nisem vekel?
Najmoénejsi hudié, ki se ga boji sam
naj mu zadrgne rep okrog
Iztoce, Izto-

Upravda,
vratu in naj ga zadavi!
cel”. ..

Zakolebal je Radovan in s¢ zvrnil
na preprogo ter klel in vzdihal na le-
ZiSCu.

Iztok je gledal in poslusal. Ni raz-
umel starca.

“Ocka, koga naj Morana? Kaj ti je?
Kdo ti je storil Zalost? Povej! Noz
imam! Nadenj grem! Samo reci!”
“Hotel si nadenj, pa te nisem pu-
stil. Oj, mene bedaka!”

Udaril se je po celu.

“Nadenj sem hotel? Kdaj? Nad ko-
ga?”

“Ali ti nisem rekel, da je lopov] pes
sentjavi? Reci, ce nisem rekel?”

“Kdo, ocka? Ti si bolan!”

“Pa kako! Tako vino piti, zastonj,
do sita, pa izve clovek bridko rec in
zboli na smrt. Oj, kryoses!”

Iztok je sedel k Radovanu in' mu
gladil razpaljeno Celo.

“Vode mi daj!”

Pil je z velika Zejo.
koliko pomiril,

“Iztok, kaj sem izvedel, zdajle, ko
sem se namenil domov, da-bi mirno
pocil od trpljenja.”

“No, povej, Radovane! Zadelo te je
zlo!”

“Slovene sem dobil, izza Donave,
postene Slovene. In so povedali, da je
Tunjus — tristo besov je v njegovi
capki — pozgal Hilbudijev most ez
Donavo in se napotil k Antom. Vojsko
Vojsko zakuri, vojsko, veruj mi, Iztok!
Da bi mu izpila oéi Jaga-babal Oh, za-
kaj ga misi? Mene bedaka, da sem ti
branil.”

“Ocka, ne tozi! Nisem ga, ali pride
¢as, ko mi ga da Perun v roke!”

“Kakor kragulja .v hipodromu, naj
ga prebode tvoja strelica! —: Ali zato
morava sedaj hitro domov. Kdo bo
vodil mladce?”

*Ocka, jaz ne morem!”

“Ne mores? Zlo na sina, ki tako od-
govarja ocetu! Svarun umrje, Sloveni
ne zmorejo zoper Ante — in namesto
gradiséa dobi$ krtovo gomile — in
namesto sestre Ljubinice dobis Zeno
gatjevega kozarja! Zalost tebi, Iztole!

“Svarun ne umrje in Rado, sin vel-
moznega Bojana, starega bojevnika,
ve, cemu nosi lok, in ve, kako se bori
tisti, ki ljubi Svarunovo héer, Perun
bo z njim in Rojenice bodo cuvale
Ljubinico. Jaz ostanem, ocka, in ko
se naudim vojske —"

“Ti ostanes in ko se nauéis vojske...
Prav... Ostani! Le ostani... Jaz grem
in sporoum Svanum. kako ga ljubi
Sin..

jcztn se je obrnil Radovan v belo
steno. Od bdenja in vina so mu bile
tezke trepalnice. Zaklopil je odi in
‘Ze v polanu godfnjal nerazumljive kle-
tve na glavo in zivijenje Huny— — —

Drugo jutro je- v Epafroditoyi hisi
Ze zarana vse mrgolelo suZnjev in ev-
nuhov. Melhior ni zatismil-ocesa, Pa-
zil je na sluzin¢ad, da se ni opila. Bolj
ga je skrbel obisk pri carju kakor naj-
bolj obloZena ladja njegovega gospo-
da sredi razljuéenega morja.

Epairogdit je zahteval nasijajnejse
spremstvo.  To je brez skrbi smel edi-
no bogatas in patrieij, Ki je imel doma
varno spravljen carifin prstan in des-
potov pergamefit.

Zadisala je parda po vili, evnuhi so
degnili ¥ kopeli Epafroditovo suho te-
lo z najdrazjimi mazili iz Egipta in
Perzije. Redke luse so mu skodrali in

Nato se je ne-

Tunika je ||

ko vojno, v kateri smo kdaj bili, brez
zenske volilne pravice in prohibicije.

“Dobili smo yojno 1.°1776. in 1. 1812,
in mehisko vajno in vojno 1. 1860. in
spansko-amerisko vojno, in tedaj ni
bilo najfinejsih ¢ajnih druzb, govore-
cil, naj se moski oble¢ejo v najfinejse
zensker srajce in Zenske v kosmate
hlage. .

Zenske naj pletejo.

“Zenske ne predlagajo, da bi Sle on-
kraj v zakope bojevale, Mogki
so, ki morajo delati to.

“Namesto da mukajo in mekecejo
tod okrog o svoji resitvi demokracije
s tem, da si izsilijo pot na volilne sho-
de in konvencije, kil storile bolje, da
gredo domov in pletejo, delajo obve-
ze, pukajo predivo in Sarpije ter se pri-
pravijo, da prevzamejo skrb za svoje
brate in sinove in ocete, ki utegnejo
biti razstreljeni v kose v zakopih le-
tam.”

“Zenske,” ga je prekinil senator Gal-
linger iz Hampshire, “delajo prav vse
to v toliki meri, da bi jim morali éasti-
tati na tenl”

“Vojakom treba opojne. pijate.”

“Cestitam jim v toliki meri, kolikor
delajo vse to,” je rekel senator Bran-
degee, “ali ée bi Sle iz (kongresne)
predsobe in se vrnile domov in delale
Se veé, bi mi bilo bolj viec.

“Vzemite mladenice le-tam v njih
zakopih, stoje¢e vso no¢ v dva crevlja
globoki ledeni vodi, s povelji v njih
zepih, iti prek vrha v mrzlem sivem
svitu v hladni megli, da izpostavijo
svoja telesa strelu in Srapnelu in stroj-
nim puskam in strupenemu plinu, pa
pravijo, da mu hocejo, ko ima Ze zmr-
zli nogi, Se njegov trebuh napolniti z
ledeno vodo, preden gre v boj, v mo-
ralno izpodbudo zanj. Ali ni to po-
polnoma bedasto?

“Vsaka armada w inozemstvu daje
svojim’ vojakom kake pijace, ki jim
razsiri sréne cevi, preden gredo na-
sproti mrzlemu visnjelemu jeklu, in
pijaca utegne biti zadnja, ki jo uboga
para kdaj dobi. Vendar pa so, ki mi-
slijo, da to vojno dobimo s takimi
marnjami in mrdami in muhami. Se-
daj pa preidimo k stvari, s katero do-
bimo to vojno.”

DR. E. H. STEWART
ZOBOZDRAVNIK

413 Cass St. (nad Crystal teatrom)
JOLIET, ILLS.

in se

Chicago Phone 986.

Zanesljivo zobozdravlje’nje.

PozZoxr Y

Zopet se je odprla sezona za po-
stavljati hise.

Podpisani prevzamem yse yrste stav-
beno delo bodisi iz lesa, cementa, ope-
ke ali kamna in druge tvarine,

Izdelam hiso- po vasem okusu, ka-
kor sami zelite.

Na zeljo izdelam proraune in nacrte.

Ako vam manjka denarja, vam jaz
preskrbim posojilo.

Moji delavei so zavarovani, da se
vam ni bati sitnosti

Se priporoca

Slovenska stavbinska tvrdka

Frank Grum

1100 N, Broadway, Joliet, Illinois
Chicago Phone 4635.

ANTON STRAZISNIK,

1219 Summit Street, Joliet, Illinois.
Karpenter in Kontraktor.
Stavim in popravljam hife in' druga
poslopja. Predno oddate kontrakt
ali delo, vprasajte za moje cene

Vse delo jaméim.

IZVANREDNA PONUDA

SLABIM LIUDIMA

Potrebno Je samo poslatl Iznos od 50 cent|
Slabi {1 nervoznl ljudi temeljito i trajno
olakSani kroz uporabu NOVO ljeka. Ovo
jo lzvrstan ljek, kojl jeo olakSao veé
tisuéama. Ako ste bolestni ili pobolje-
vate, ako trpite od Ziviane slabost],
izgubljenjn snage, ili ste sjeml i turobnd,
fif su vam hladne ruke i noge. i ds
trpite od glavobolje, slabe i neredovite
probave, bolestt Zeludea, bubrega ‘il
vodopustnih organa, ruZnih sanja, sti-
dijivosti, strasijivosti il nelposobnosu
pokazatl se naravnim, ostali ljudl,
tada ¢e vam bitl pomofeno sa N VO
1jekom. Ovaj ¢ée vas ljek u kratkom
vremenu uémniti, da se budete osjecall
zdravim, sretnim § sposobnim za

ivotne naslade. Za dokaz toga, da €e
NOVO to uliniti za vas, ml éema vam
%oslatl 15-dnevno lgeéenje. yrijedno $2.00,
ADAVA, nakon 8to éemo primiti vase
{ prezime, zajedno sa 50 centi u
marknmn {li srebru za pripomoé posta-
rine 1 odpreme, Molimo, da drZite na
umu, da ovo nije maleni uzorak, veé
podpuno. 15-dnevno ljedenje, koje de
godnu podpunu olukiicu u mnogim slu-
ajevima. Ova ponuda e samop za Ata-~
mk)ir’lto vrljelme m?s‘nam pllmxe ta.;x
evania, .po:nc me novine, gdje
gu &l a ¢emo vam poslatl

lelen h.
4 24 meOVO COMPANY
Dept. 31, Box 4000, Phllldolphll. Pa,

POZOR ROJAKINJE!

Al veste, kje je dobiti najboljie me
80 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

s¢ dobijo mnajboljse sveZe in preka:
jene klobase in najokusnejie meso
Vse po najnizji ceni. Pridite torej ir

poskusite nase meso.

nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nasej mesnici in groceriji na voga-
In Broadway and Granite Street

Chic. Phone 2768, N, W, Phone 1113

posuli vanje zlatega prahu.
bila iz tezke svile. Vanjo so uvezle
najspretnejSe vezilke iz zlatih nitk
lotos in palmo, grmitke mirt, pave in
galebe. Krog rame si je ogrnil dolg
pla&é, hamis, takisto od svile, Sam
Melhior mu ga je spel na desni rami
z veliko, zlato npuno. v ohliki gr-'tkc-
ga kriza. Na krizisc

dijamant, na konceh so zeleneli veliki|
smaragdi.

Tudi 1ztok je moral v kopel. Tudi
njegove bujne kodre so posuli z deh-
tedim prahom in ga nato odeli v svile-
no haljico, nala&t =edito, kot so ph
nomh Sloveni od prainja.

(Dalje prih)

True translation filed with the post.
master dt Joliet, 1L, on May 14, 1918,
@s reqmrcd by the act of October6, 1917

FANTJE V' ZAKOPIH,

Senator Br'andcgeé; fsn"ﬂ. da potrebu-
jejo opojne pijale.

Waahmgmn, D..C., 7. maja, = Scna-
tof Brandegée u,»(.nnnccurut; n

o zenski volilni pravici (woman suf-
prohlbit“l lwq q;jumm

svetovne o;ne 2 .
“Dobiti ‘ne morete te vojne,” je iz-
javik “z govorjenjem o Zenski volilni

'-’ll'

v &—( LRy O g B e T

pnvm iu prohnblihu Dobili smo vsa-

(L LBt o et o R v

nes odloéno protestiral proti razprau \

N {

oﬁmws

Nizke cene in dobra postreiba je

|

Caor. Scott and Clay Sts

DRAGINJA

na vseh tiskarskih potrebscinah je sﬂi
na odkar je mastala vojna., Nekaterel
stvari stanejo po dva do tri in petkrats
ved, kakor pred vojno. '
Naj bi to cenj. naroéniki uposte
in poslali narocnino tocno, ker drugddis
¢e ni mogoce lista jim posiljati.
veda s6 naroéniki. vredni zaupanja, &8
to ne placa straskov; treba je torej, d
vsak posSlie narocnino ¢imprej m«)g
¢e ali vsaj ko prejme tozadevni opos
min, ker takrat je zadnji €as. {

Pri spahnenju in zdrebijer]

vdrguite takoj s Dr. Richter-jevem

PAIN- EXPELWB

V rabi Ze 50 lot pri slovenskih druZinal in p=il
Jubljen kot dumade sxelatvo.

Jedino pravi 5 varstveno znamlo sidrass
8%¢, in 65, v lekarnal in naravnost od

F. AD. RICHTER ¢: CO. ]
%4-80 Washington Street, New York, . ¥o |

—

Toj

TL

Bl -

Slovenske
Gospodinje

so prepricane, da dobijo pri meni nl" .
boljse, najéistejée in najcenejse ',

meso, grocerije ;-'“

IN KRANJSKE KLOBASE [ Vi

istotako vse vrste drugo sveZe in ptr :‘
kajeno meso *ar vse druge pedmet® l/ %
ki spadajo v podrocje mesarske in gro= n
cerijske obrti. “ k
Priporotam svoje podjetie vsem M
jakom, zlasti pa nadim gospodmjun- 2
SpoStovanjem .
8
John N. Pasdertz b
Chicago tel. 2917, . :
Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, m: "

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oli®
in firnezev. IzvrSujejo se vsa baf®
varska dela ter obeSanje atenlw
papirja po nizkih cenah. o

lexander §)aras

Chi. Phone 376 AJ N. w. 93%

o |

Jouiet. it
PIVC Vv STEKLENICAE.

Both Telephones

120 Jefferson St. JOLIET, 1Lk

26..... JOLIET, ILLINO®

Narocite zaboj steklenic

mniovega piva, ki se imenuje

HEACGLE EXPORT

ter je najboljsa pijada

——

SE Porter Brewmg Company §

S. Bluff St., Joliet, Il
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